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B pazne xuralickux ckasok paccMoTpe-
HBI IMEHa COOCTBEHHBIE, TIPOAHAT3MPOBAHBI
UX 0COGEHHOCTH KaK KaTeropuum 0e3sKBHBa-
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bl KUTAMCKUX UMEH COOCTBEHHBIX HEJIb3S
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UMesl ONpPe/leJIEHHBIN MePEeBOAYECKUN OIBIT
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C JIMHTBUCTUYECKOW TOYKU 3pe-
HUsT 0e39KBUBAJIEHTHON JIEKCUKOM
SIBJIAIOTCSI CJIOBA W CJIOBOCOYETa-
HUST, KOTOPble 0003HAYAIOT SIBJICHWSI
U TIpeIMEThl, M3BECTHBIE JH0O0MY
4esioBeKy Ji060i KyJIbTypbl (HeOO,
COJIHIIE, CTOJI, GeskaTh, ObITh U T.IL.),
HO 9THM CJIOBaM B TIEPEBOJISIIEM
a3pike  (IIA) ©Her coorBercTBHiA
C paBHO3HAYHBIM OOBEMOM 3Have-
HUST U CEMAHTUYECKOW CTPYKTYPOL.
Hanpuwmep, "z — ecmo, xywamn, nu-
mamuvcsi, NPUHUMAMb, KOPMUMBCSL,
mepnemo, nepenocums u m. 0. [ [Ipax-
TUYECKUI Kypc repeBoja, http].

C JMHTBOKYJIBTYPOJOTUYECKOM
TOYKU 3peHust 0e39KBUBAJIEHTHOMN
JIEKCUKOM SIBJISIIOTCSI CJIOBa U CJIO-
BOCOYETAHWS, KOTOPbIM B TMEPEBO-
JSATIEN KyJIBTYpe HET COOTBETCTBY-
OINX SABJEHUN W HOHATHUH, W, KaK
CJIEJICTBHE, CJIOB, X 0003HAYAIOIINX.
Hanpumep, 2. J& — doygpy. [lns nepe-
BOJIa TAaKOW JIEKCUKHU UCTIOJIb3YIOTCS
MPUEMbBL: TPaHCJIUTEPaAIns, TPaHC-
KPHUIIIHS, KaJbKUPOBaHUE, AHAJOT
(byHKIIMOHAIBHAS 3aM€EHA) U CMbIC-
JIOBOE pa3BuTHE (TOJKOBAHHE, KOM-
MenTapuit). Takum 06pasom, CJI0BO
G (doufu) asnsercs  GesoskBu-
BQJIEHTHBIM C JIMHTBOKYJIBTYPOJIO-
TMYECKON TOYKHW 3PEHUs U HKBUBA-
JIEHTHBIM C JIMHTBUCTUYECKOI TOUKN
3pEHMsI.

Paccmorpum  BbIIIEnepevuc-
JIEHHBIE TIEPEBOIYECKHE TTPUEMBI.

TpaHcauTepanus

ITO coxpaHeHue rpadIecKoro
obsmmka (OYKBBI, JINTEPHI) OE39KBU-
BaJICHTHON eJIMHUIIBI OYKBaMU Tiepe-
BozALIero sA3bika. Hampumep:J5 1
(fangzi) — ¢pansa B cxaske «Ilouemy
cobaKy He 00T KOIIEK>.

[TIpu wucnonb3oBaHuKM TpUEMaA
TpaHCJAUTEPAIlMK  HEOOXOIUMO CO-
6JIoaTh  NPUHIUAI  GJIATO3BY UM
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U YYUTBIBaTb MCTOPUYECKHE TPAJAMUIIMU M XapaKTepHU3ylolllhe KOMIIOHEeH-
TBI 3HAYEeHUsT MMeHU coOcTBeHHOTO. [IpuHIun 61aro3Bydnst — yCTpaHeHme
B IIepeBO/Ie MHOSA3bIYHBIX MMEH, He CBOMCTBEHHBIX PYCCKOMY SI3BIKY TPY/-
HOYNTAEMbBIX 3BYKO- U OYKBOCOYETAHUN U/WJIM BAPUAHTOB, BBI3BIBAIONIIX
B II€PEBOJIAIIEM SI3bIKe HexKesaTesbHble acCOIUAllUN C JIEKCUKON CHUKeH-
HOTO PETUCTPA, BKIIOYAs BYJIbrapu3Mbl u Opanubie ciosa | [Ipunnun 6maro-
3By4HsL..., http]. B Takux ciydasix BO3MOKHbBI He TOJBKO HEKOTOPBIE OTCTY-
[JIeHMsT OT OOTIUX TIPABUJI TPAHCKPHIIIIUK, HO M OTKa3 oT Hux | EpmosoBudy,
2005, c. 65].

Tak, nMs nepcoHaxka < (guan) B KNTANCKOil ckaske «30s0Tast pbiba»
10 ITpaBUJIaM IPAKTUYECKON TPAHCKPUIIIUHU IepeacTcs Ha PYCCKUI S3bIK
Kak [yanv [Kamammuk, 2015, c. 100]. [Ipyroii npumep, B KUTAlCKOI cKa3Ke
«<Kénrpiit ancr» ectb ynomunanue o nposuiun Hi M (fuzhou), nepesou-
Moe kak @Pyuacoy, u repoe K (mi) — Mu.

Yuér ncropudeckoit Tpaauinu. CIOBeCHBIN 3HAK 1O CBOEH TIPHUPOJIE
IIPOU3BOJICH: O/INH U TOT e ITpe/IMeT MOXKeT UMeTh HeCKOJILKO Pa3HbIX UMEH
[Tak, 1998, c. 45].H [H (zhongguo) nepesoantcs Ha pycckuit a3bik «Kumaii»,
0 4éM YIIOMSIHYTO B KUTalCKOI cKkaske «3osoTast peibas. [laske B mpemenax
OJTHOM CTPaHbI MOTYT COCYII[ECTBOBATh Pa3Hble BADMAHThI OIHUX U TeX JKe Ha-
3Banuii [ Epmosiosuy, 2001, c. 115].

MHorwue nmena co6CTBEHHbBIE TIPUIILINA B PYCCKUN SI3bIK YIKe TaBHO U He
BCer/la N3 IePBOUCTOUHHUKA. ITO OTHOCUTCS K UCTOPUYECKUM, PEJIUTHO3HBIM,
(hosbkIOpHO-MUGOTOTMUECKUM U IUTepaTyPHbIM HMeHaM 1 Ha3BaHuaM. He
BCe U3 HUX COOTBETCTBYIOT COBPEMEHHBIM HOPMAaM M PEKOMEH/IAIUSAM B 06-
JIACTU TPAKTUYECKON TPAHCKPUIIIUH.

Yuér xapakrepusyiomux (KOHHOTATUBHBIX U 0OPA3HbIX) KOMIOHEHTOB
3HAYEHMsI IMEHU COOCTBEHHOTO — 9TO COXpaHeHue B 0e39KBUBAJIEHTHOIT €711~
HUIle TOMUMO HOMUHATUBHOM (DYHKIMHU JIOTOJTHUTEIBHOIO KOHHOTAI[MOH-
HOTO MJIH 0OPa3HOTO 3HAYEHUSI.

Tak, 1pu epeziave 3HAYANINX, NI <TOBOPSIIINX>, UMEH U KJINYEK, UbsT OC-
HOBHas1 (QYHKIMST He CTOJIBKO HA3bIBHASI, CKOJIbKO XapaKTepPHU3YIoiiasi, ObIBaeT
HEeOOXOIMMO PACCMATPUBATh GE39KBUBATIEHTHYIO €IMHUILY KaK SKBUBAJIEHT-
nyto. Hanpumep, knnuka {82 85 - Hecuacmauswiil B KuTaiickoii ckaske «Ilo-
yeMy coOaKHU He JIIOOSIT KOIIEK» TePSIET BECh CMBICJI TPU TPAHCKPUOMPOBAHUHL.

C 1Ipou3BOHOCTHIO OT HAPHUIIATENBHBIX CJIOB MOJKET OBITDH CBSI3aH 1 JIPY -
TOW BUJ OTIPEIEJSIIONMX KOMIIOHEHTOB B 3HAYEHUU MMEHH COOCTBEHHOTO.
B TOT MOMEHT TI€PEBOUYMK CTOUT Mepe/ BLIOOPOM: Tiepesiada (hOpMbI BCETO
MMEHU UJIU CMBICJIA COCTABJISIONINX €T0 3J1eMEHTOB.

Kak cMbIcsT 271eMeHTOB MMeHH COOCTBEHHOTO, TaK U BHEIIHsIsST popma
(HETIOBTOPUMBIiT 3BYKOBOI U rpacdudeckuii 00JIMK) MOTYT B paBHOM cTerie-
HU UMeTh HeMaJIOBa)KHOe 3HAaUYeHMe, 1 TOT/Ia Tiepejl IePeBOYNKOM CTOUT He-
JIETKAs 3a/1a4ya 110 MOUCKY JIOTIOJTHUTEIbHBIX apIYMEHTOB B II0JIb3Y TOTO UJIN
WHOTO BU/Ia TIepe/layun.

OpHako, ecqi B MOMEHT HAaMMEHOBAHUsI 00bEKTa MOTHBHUPOBOUYHbIIL
Hpu3HaK ObLJI, HO BIIOCJIEACTBUH YTPATHUIICS, TO HEOOXOAUMOCTH B CEMaHTH-
YeCKOM IIepeBojie HeT U IOCTaTOYHO TPAHCAUTEPAIUU U/ N1 TPAHCKPUIIIUH.
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KanbkupoBaHue, M1 JIOCTTOBHBIN ITEPEBO/T, UCTIOJIB3YIOT B TEX CIyUastX,
KOT/Ia IPYTUMHU TTPUEeMaMU HeJlb3sI TIepeiaTh cojiepKaHue ePeBONMOTO WITH
MOHSTHE Y>Ke BOIILJIO B Pa3psijl MEXKIYHAPOIHBIX. TakKe UCIIOIb3yeTCs B aB-
TOPCKUX Ha3BaHWX (DUIBMOB, KHUT, TPOM3BeIeHNH UCKyccTBa U T.1. Hampu-
mep, K3kX(S- Tonosacmux [lon (neopunmanbaoe npossuie Jsu Csaonuna).

Kasbka — 3TO coxpaHeHUe B TIEPEBOINMOM sI3bIKe Kak 6a30BOM ceMaH-
TUKH, TaK ¥ CTPYKTYPBI CJIOKHOTO/COCTAaBHOTO CJIOBA WJIM CJIOBOCOYETAHUST
6€39KBUBAJIEHTHOI €/[MHUIIBL.

Eciin Bce cTpyKkTypHBIe yacTi Oe39KBUBAJIEHTHON €IMHUIIBI TIOIBEpTa-
10TCsI OYKBAJIbHOMY CEMaHTUYECKOMY MEPEBO/LY, TO UMEET MECTO «UMCTasT>
kanbka. Hampumep, B xutaiickoii ckaske «llouemy B Mope Boja cosiéHas»
YIIOMSIHYTO M3BECTHOE MOpe #1if, mepeBoMoe Ha PyCcCKuii A3bIk «Kénmoe
mopes.

Ecsin ofiHu cTpyKTYpHBIE YacTh GE39KBUBAJEHTHOM €IMHUIIBI TIOIBEP-
raioTcst OyKBaJIbHOMY CEMaHTUYECKOMY TIEPEBO/LY, a JIPYTHE TPAHCIUTEPUPY -
I0TCsT / TPAHCKPUOMPYIOTCST, TO UMEET MECTO TIoJTyKasbka. K mpumepy, camast
navHHas peka B Kurae KV, apyroe massanmeds f-{Lnepesogutcss Pexa
Anysvr B xuTaiickoil ckaske «3osotast pbibas. Iloxokue TpuMepbl BO3HU-
KaloT W TPU Tiepejiade ¢ KUTAHCKOTO sI3bIKa HA PYCCKUIT UMEH TTEPCOHAXKEN.
B xuraiickoii ckaske «BpaTba Jlio» mepconaskamu apasiores XK. X .
SI=L XU, XH, Ha pyccKuil A3bIK MX MMeHa TepeBoasaTces: Jio-nepeoiil,
Jlo-emopoii, Jlio-mpemuii, Jlo-uemseépmouii u Jho-nsamwiti. B npyroii ckaske
«ITouemy B MOpe Boja coséHasi» uMeHa repoes T K. T . mepeBoasarcs
Ha PYCCKUI 93bIK Kak Bau-cmapwuii u Ban-emopoii.

TpanckpuOupoBaHue — BBEJCHUE B TEKCT MEPEBOJA € TOMOIIBIO Tpa-
(budeckux cpencTB s3bIKa COOTBETCTBYIOIIEH peajun ¢ MaKCUMAJIbHO JIOITY-
CTUMBIM IPUOJIMIKEHUEM K ee OPUTMHAIbHOI (hoHeTnyeckoil popme. Mexo-
J1s1 13 0COOEHHOCTEN KUTACKOTO S13bIKa, TPAHCKPUOMPOBaHNE HHOCTPAHHBIX
peasiiii cpeicTBAMU KHUTAHCKOTO sI3bIKA SIBJISIETCS JOCTATOYHO CJIOKHBIM
IIPOIIECCOM, TaK Kak Tpebyer oTtbopa meporandos, KOTOpPbIE TaKkKe IPH CO-
XpaHeHUH (DOHETUYECKOTO KOMITIOHEHTa OTPaskKajii Obl COIEPKAHIE PeaIHH.
Mexny coxpaneHueM (hOHETHUECKON TIOJTAHHOCTA PeaIuy U ee CoJieprKa-
TEJIbHBIM HAITOJHEHUEM KUTANI[bl BBIOMPAIOT COlepKaHmie. DTO MPOMCXOANT
Jaske TOT/a, KOTAa TPAAUIIMOHHO PEeany TIEPEXOIAT B SI3bIK B HEU3MEHHOM
Buge (umeHa, damunuu, reorpadudeckue Hassanus). Hamnpuwmep,ffiE —
Eguo — Poccus | Kanmamnuk, 2015, c. 82].

Peannu B kavyecTBe cpe/cTBa Tepeiaud B SI3bIK MepeBO/ia TPUMEHSIOT
B T€X CJIy4YasiX, KOr/la TPAHCKPUIIIUS 110 TeM WJIM WHBIM IIPUYMHAM HEBO3-
MOKHA WK HeskesaTesabHa. [Ipuembl (crmocoObl) TiepeBojia — 9TO COYeTaHue
OTIpeJIeJIEHHbIX JIEHCTBUIA, aJTOPUTM JIEWCTBUI M caM IIpoliecc TiepeBojia
JUISE JIOCTHZKEHUsT TIOCTABJICHHOM 11eJIM TIPU [epeiaye PeYeBoro cooOIeH st
OJTHOTO $I3bIKA CPEJICTBAMU JPYroro sisbika. J[Jist epeBojia 6e39KBUBAJICHT-
HOM JIEKCVKN Ha KMUTAHCKUI SI3bIK OOBIYHO MCIIOJIb3YETCSI BBEIEHIE HEOJIO-
rusMa — HamboJiee MOAXOAAIINIA IYTh CMBICJIOBON Tiepeadn Coep KaHust
1 KOJIOPUTA Peajiny IyTeM 00pa3oBaHKsi HOBOTO CJIOBA UJIM CJIOBOCOYETAHUST
[ Kaamauk, 2015, c. 82].
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Hanpnmep, HEZ B RANE N EIR T, EART 7
: Kozoa xumaiickue demu eudsm unocmpanya, onu uacmo zosopsam: <Jlasaii-
yu npuwau! Jasaiiuu npuwiu! s

OTMeTnM, UTO TIEPEBOJI Peainii HEOJOTU3MaMU — TIPUEM, UCTIOJIb3ye-
MBIiT o4eHb peiko. [Ipnunna TakoBa, 4To co3aresieM sI3bIKa SIBJSETCS HapO/I,
1 OY€eHDb PEIKO — OT/EJIbHbBIN aBTOP.

B o06111eM, 361K HAPOAHBIX CKa30K — 9TO BEJIMKUIA A3BIK, KOTOPBIIL IIPOCT
u Gorart, BceoObeMJIIONT 1 MHOTO3HAYEH, OH TIOMOTAET MPOHUKHYTh B yXOB-
HBII MMP Ka)K0TO Hapoja. V3yueHue CTEpEeOTHUITHBIX SI3BIKOBBIX €IMHUII,
TPaAJIUITMOHHO UCIIOJIb3YEMBIX B CKa3KaX, BAYKHO JIJIST TOCTUKEHUS SI3bIKOBOIA
KapTUHBI MUPA HAPOJIa, B TOM YHUCJI€ U PYCCKOTO, M KUTANCKOTO [ Xauusios,
1989, c. 19].

OTMeTUM OCHOBHBIE CTUJIMCTHYECKHE XaPaKTEPUCTUKHU CKA3KU, OIIpe-
JIEJISTIOIIIME CTPATErnio TIePeBo/Ia: KCII0Ib30BaAHUE CTHUINCTUYECKHU OKPAaIlleH-
HBIX CJIOB, NPOCTOPEYHON JIEKCUKU, MCIIOJIH30BaHUE SIUTETOB, MeTadop,
osmmtierBopenust [ HoBukosa, Jlobarosa, 2014, c. 153].

Takum 06pa3oM, Ha IPUMeEPE KUTANCKUX CKa30K B cTaThe ObLIO IOKa3a-
HO, YTO MEPEBOJIBI KUTAWCKUX MMEH COOCTBEHHBIX HEJIb3$5T OCYIIECTBUTH C CO-
6JII0IEHUEM TPUHIIMIIA MAKCHUMAIbHOTO COOTHOIIEHUS JIEKCUUECKUX €[UHUI]
U Hapajuiein3Ma CHHTaKCHYECKUX KOHCTPYKIIUH. ITO 0ObSICHSIETCS THUIIO-
JIOTUYECKUMU PA3JINIUSIMHU MEXKIY SI3bIKaMU, BhIPAKAIOTIUMKCS KaK B CIle-
1udUKe JEKCUKH, TaK U B cBoeobpasuu cunTakcuca. OHaKo olpeie/eHHbII
MEePEBOIYECKUI OIBIT U XOpolliee 3HAHUE SI3bIKa OPUTUHAJIA MOTYT TIOMOYb
YCIIETITHO PEIUTD CTOSIINE TIEPE TEPEBOIIMKOM 3a/1a4H.
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Olga N. Boldyreva, Elena P. Khudogulova, Wu Mengzhu (Elista,
Russian Federation)

Proper Names as the Category of Non-Equivalent Lexis and
the Peculiarities of their Translation into Russian (on the material of
Chinese Folk and Author Tales)

The article is devoted to the study of Chinese fairy-tales “Why the salt
water in the sea”, “The Liu brothers”, “The Yellow Stork”, “Why dogs do not
like cats”, “Golden Fish”, where proper names are distinguished and their
features are analyzed as categories of equivalent vocabulary. The purpose
of the article is to show that translations of Chinese proper names cannot
be carried out in accordance with the principle of maximum ratio of lexical
units and parallelism of syntactic constructions, which is explained by
typological differences between languages, expressed both in the specifics of
the vocabulary and in the singularity of the syntax. Though having a certain
translation experience and a good knowledge of the original language, it is
possible to solve the tasks that face the interpreter successfully.

Key words: Chinese language, translation, Russian language, Chinese
tales, words of equivalent vocabulary, realities, transcription.
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